Finnish (suomi)
Johdantoriitit

Ristin merkki

Isan ja Pojan ja Pyhan Hengen
nimessa.

Aamen

Tervehdys

Herramme Jeesuksen Kristuksen
armo, ja Jumalan rakkaus, ja Pyhan

Hengen yhteiso Ole kaikkien kanssa.

Ja henkesi kanssa.
Rangaistuslaki

Veljet (veljet ja sisaret),
tunnustakaamme syntimme, Ja niin
valmistaudu juhlimaan pyhia
mysteereja.

Tunnustan Kaikkivaltiaan Jumalan Ja
sinulle, veljeni ja sisareni, etta olen
suuresti syntia, ajatuksissani ja
sanoissani, mita olen tehnyt ja mita
en ole tehnyt, minun vikani kautta,
minun vikani kautta, kaikkein
vakavimman vikani kautta; Siksi
pyydan siunattu Mary Ever-Virgin,
Kaikki enkelit ja pyhat, Ja sina,
veljeni ja sisareni, rukoilla minun
puolestamme Herralle meidan
Jumalamme.

Voi Kaikkivaltias Jumala armahtaa
meita, Anteeksi meille syntimme, Ja
vie meidat ikuiseen elamaan.

Aamen

Serbian (cpncku je3uk)
YBoaHe obpene
3HaK KpCTa

Y nme oua n cuHa n lyxa
CeTora.

AmMeH
[Mo3aopas

MwunocT Hawer ocnoga MNcyca
XpucTta, n sbybas boxja, u
npuyecTt CeeTora [lyxa byaou ca
CBMMa BaMa.

N ca Bawmnm gyxom.
[MoKajHU4YKN YUH

bpahka (bpaka u cecTpe), oa
npu3HaMmo cBoje rpexe, M 3aTo
ce npunpemMuTe 3a NpocnaBy
CBETUX MUCTepwuja.

Mpun3Hajem CBemoryhkhem bory A
BaMa, Moja bpaka u cecTpe, Oa
caM yBeJIMKO rpeLwmno, y Mojum
MUCIUMa U Y CBOjUM peyduma, Y
OHOME LUTO CaM YYUHUO N Y
OHOMe LUTO HMUCaM ycneo, Kpo3
MOjy KPUBY, KPO3 MOjy KpUBY,
KPO3 MOjy HajrmoBOJbHU)Y
rpewky; Ctora nmtam
6narocnossbeHe Mapuje nkapg
Ojesnue, cen anhenn un ceeun, A
T, Moja bpaka n cectpe, La ce
MoJInW 3a MeHe ['ocrnoay HaweMm
bory.

Heka ce cBeMmohHM bor cMupm
Ha Hac, ONpoCcTn HaM CBoje
rpexe, u noBeaun Hac Ha BE4YHMU
XXNBOT.

AMeH
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Kyrie

Herra, armahda.
Herra, armahda.
Kristus, armahda.
Kristus, armahda.
Herra, armahda.
Herra, armahda.
Gloria

Kunnia Jumalalle korkeimmalla, Ja
maan paalla rauhaa ihmisille, joilla
on hyva tahto. Kiitdamme sinua,

Knpue

Boxxe cmunyj ce.

Boxxe cmunyj ce.

XpucTe, nomMmunyj.
XpucTe, nomMmunyj.
Boxxe cmunyj ce.

Boxxe cmunyj ce.

[ nopwua

Cnasa bory Ha BUCUHW, a Ha
3eMJbl MUp Jbyanma oobpe
BOJbEe. XBaJIMMO Te, MU Te

6narocnosumo, o6o)xaBamo Te,
C/laBMMO Te, 3axBasbyjeMo TU 3a
TBOjy BesIMKy cnaBy, focnoge
Boxe, Llape Hebeckn, O boxe,
ceemoryhun Oye. Nocnopge Ncyce
XpucTe, JeanHoponHu CuHe,
Focnone boxe, Jarke boxuje,

Siunaamme sinua, Rakastamme
sinua, Me kunnioitamme sinua,
Kiitamme sinulle suuresta
kunniastasi, Herra Jumala,
taivaallinen kuningas, Oi Jumala,
Kaikkivaltias Isa. Herra Jeesus
Kristus, vain syntynyt poika, Herra

Jumala, Jumalan karitsa, Isan poika,
Otat pois maailman synnit, armahda
meita; Otat pois maailman synnit,
vastaanottaa rukouksemme; istut
isan oikeassa kadessa, Armahda
meita. Sinulle yksin olet Pyha, Sina
yksin olet Herra, Sina yksin olet
korkeimmat, Jeesus Kristus, Pyhan
Hengen kanssa, Isan Jumalan
kunniassa. Aamen.

Kerata

Rukoilkaamme.
Aamen.

Sanan liturgia
Ensimmainen lukeminen

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Vastauspsalmi

CuHe O4es, y3nmall rpexe
cBeTa, NoOMUyj Hac; y3mmall
rpexe ceeta, NpUMKN Hawly
MOJIUTBY; TN Ceaull 30ecHa
Ouy, noMunnyj Hac. Jep Tn cu
jeonHn CBeTn, TN CU jeANHWN
focnopg, TV Cn jeanHN
CeeBuwmKn, icyc XpucT, ca
yxom CBeTumMm, y cnasy bora
Oua. AMUH.

MpuKynnTn

MoMmonmmo ce.
AMUH.

JInTyprunja peyun
[MpBO YnTare

Pey Nocnogma.
XBana bory.
OnpeheHn ncanm
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Toinen luku

Herran sana.
Kiitos Jumalalle.
Evankeliumi

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Lukeminen Pyhasta evankeliumista
N.

Kunnia sinulle, Herra

Herran evankeliumi.

Ylistys sinulle, Herra Jeesus Kristus.

Uskon ammatti

Uskon yhteen jumalaan,
Kaikkivaltiaan isa, taivaan ja maan
valmistaja, Kaikista nakyvista ja
nakymattomista asioista. Uskon
yhteen Herraan Jeesukseen
Kristukseen, ainoa syntynyt Jumalan
poika, Isan syntynyt ennen kaiken
ikaista. Jumala Jumalasta, Valo
valosta, Todellinen Jumala
todelliselta Jumalalta, syntynyt, ei
tehty, valttamaton isan kanssa;
Hanen kauttaan kaikki asiat tehtiin.
Meille miehille ja pelastuksellemme
han tuli alas taivaasta, ja Pyhan
Hengen oli inkarnoitunut Neitsyt
Mariasta, ja tuli mies. Meidan vuoksi
hanet ristiinnaulittiin Pontius
Pilatuksen alla, Han karsi
kuolemasta ja haudattiin, Ja nousi
jalleen kolmantena paivana Pyhien
kirjoitusten mukaisesti. Han nousi
taivaaseen ja istuu isan oikeassa
kadessa. Han tulee jalleen
kunniassa Arvioida elavat ja kuolleet

[CKWN je3uK
Hpyro 4yntawe

Pey Nocnoama.
XBana bory.
[focnen

locnop c BaMma.

N cBojum gyxom.

Yntare n3 ceeTor JeBaHhesba
rno H.

CnaBa Tebu Nocnope
JeBaHhesme Nocnoame.

CnaBa Tebu Nocnopae Wcyce
Xpucre.

NMpodecnja Bepe

Bepyjem y jegHor bora, OTay
ceemoryhn, TBopau Heba n
3eMJ/be, CBera BMA/bUBOI U
HeBnaJbuBor. Bepyjem y jeaHor
Nocnopa Ncyca XpucTa,
JeanHopogHn CuH boXxnju,
poheH oa Oua nNpe CBUX BEKOBaA.
bor og bora, CeeTnocT oA
CBeTJI0CTW, npasu bor og
nctuHutor bora, pokeHnn,
HEeCTBOPEHMU, je AHOCYLUTUHCKN
ca OueMm; Kpo3 Hera je cee
rnoctasno. Pagu Hac sbyam u
pagaun Hawer cnacera cuwao je
c Heba, n lyxom CBeTum
oBarsioTu ce on [ijese Mapwuje, u
rnocTao 4osek. 360r Hac je
pa3saneTt nog MNoHTujom
Munatom, NpeTpneo je CMpT U
6o caxpareH, N YCKPCHY
Tpeher gaHa y ckiagy ca
CBeTyM NMCMOM. Y3HeO ce Ha
Hebo n ceamn 3gecHa Ouy. OH ke
MoHoBO Aoku y cnasu aa cyan
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Ja hanen valtakunnassaan ei ole
loppua. Uskon Pyhaan Henkeen,
Herran, eldman antajaan, joka
etenee isalta ja pojalta, kuka isan ja
pojan kanssa on rakastettu ja
kunnioitettu, Kuka on puhunut
profeettojen kautta. Uskon yhteen,
pyhaan, katoliseen ja apostoliseen
kirkkoon. Tunnustan yhden kasteen
syntien anteeksiannosta Ja odotan
kuolleiden ylésnousemusta ja
tulevan maailman elama. Aamen.

Saarna
Yleinen rukous

Rukoilemme Herran kanssa.
Herra, kuule rukouksemme.

Eucharistisen liturgia

Tukeva

Siunattu olkoon Jumala ikuisesti.

Rukoile, veljet (veljet ja sisaret), etta
uhraukseni ja sinun Voi olla Jumalan
hyvaksyttava, Kaikkivaltias isa.

Hyvaksy Herra uhraus kasissasi
Hanen nimensa kiitosta ja kunniaa,
hyvaksi ja kaiken hanen pyhan
kirkonsa hyva.

Aamen.

Eucharistinen rukous

Herra olkoon kanssasi.

MNCKUN je3UK

YXNUBMMa N MPTBMMA N HherOBOM
uapcTtey Heke 6BuTK Kpaja.
Bepyjem y lyxa CeTora,
Focnoga, XNBOTBOPHOI, KOjU 04,
Oua n CuHa ncxonw, Koju ce ca
Ouem n CMHOM KNama un
npocnaBsba, KOju je roBOpnoO
Kpo3 npopoke. Bepyjem y jegHy,
cBeTy, cabopHy M anoCTONCKY
LipkBy. icnoBepam jegHo
KpwTere 3a onpowtere
rpexoBsa v pagyjem ce
BAaCKpPCEeHY MPTBUX U XXNBOT
byayhker ceeta. AMUH.

XoMunnun
YHnBep3asHa MOJINTBa

focnoay ce MOJsInMo.
focnogpe, ycnuwu Hawy
MOJINTBY.

JiInTypruja
eyxapucTtuja

OdphepTopn

Heka je 6bnarocnoseH bor y
BEKOBE.

MonuTte ce, 6pako (bpakho un
cecTpe), Aa je Moja 1 TBOja
XXPTBa MOXe 6mTK
npuxsaT/bnBo bory, ceemoryhn
OTau.

Heka 'ocnog npumMun XXpTBY U3
BalUUX PYKY 3a XBaJly U CnaBy
HEeroBor MMeHa, 3a Hawe gobpo
n nobpo ceeTe werose Lipkse.
AMUH.

EBxapuctujcka MmomTBa

[focnop ¢ BaMa.
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Ja henkesi kanssa.

Nosta sydamesi.

Nostamme heidat Herran luo.
Kiitakaamme Herralle meidan
Jumalamme.

Se on oikein ja vain.

Pyha, pyha, pyha Herra isantien
Jumala. Taivas ja maa ovat taynna
kirkkauttasi. Hosanna korkein.
Siunattu on se, joka tulee Herran
nimessa. Hosanna korkein.

Uskon mysteeri.

Julistamme kuolemasi, Herra, ja
tunnustaa ylosnousemuksesi Kunnes
tulet taas. Tai: Kun sydomme tata
leipaa ja juomme tata kuppia,
julistamme kuolemasi, Herra,
Kunnes tulet taas. Tai: Pelastaa
meidat, maailman pelastaja,
Ristillasi ja ylosnousemuksella Olet
vapauttanut meidat.

Aamen.
Ehtoollisriitti

Vapahtajan komennossa ja
muodostettu jumalallinen opetus,
uskallamme sanoa:

Isamme, joka taide taivaassa,
pyhitetty olkoon sinun nimesi; sinun
valtakuntasi tulee, Sinun tulee tehda
maan paalla sellaisena kuin se on
taivaassa. Anna meille tana paivana
meidan jokapaivainen leipamme, ja
anna meille anteeksi rikoksemme,
Kun annamme anteeksi niita, jotka
ylittdvat meita vastaan; ja johda

MNCKUN je3UK

N ceBojum gyxom.

MoourHnTe CBOja cpua.

Mwu nx ysHocmmo kKa l'ocnopny.
Bnaropgapumo Nocnony bory
HallemM.

To je ncnpaBHO 1 NpaBeaHo.
CeerT, CseT, CBeTun Nocnopg bor
Hag BojckamMa. Hebo n 3emsba
MyHW cy cnase TBoje. OcaHa Ha
BUCMHW. BnarocnoBeH Kojun
nonasun y nme Nocnogwe. OcaHa
Ha BUCUHW.

TajHa Bepe.

CMpT TBOjy objaBsbyjemo,
focnoge, n ncrnosenaj
Backpcerne TBOje fOK OoneT He
nobhew. Nnu: Kag jenemo oBaj
Xneb v nnjemo oBy 4aluy,
objaBsbyjeMO CMPT TBOjY,
Focnone, AOK oneT He fohelw.
Nnn: Cnacm Hac, CnacuTesby
cBeTa, jep KpcTtom TBOjUM U
Backpcemwem ocnoboamo cm Hac.
AMUH.

Ob6pen npunyelha

Ha CnacuTesbeBy 3anoBecT U
dhopMupaHu BoXKaHCKUM
ydyereM, ycyhyjemo ce pehu:
O4ye Hall, Koju cn Ha Hebecuma,
ha ce cBeTun ume TBOje; Aa aohe
LLApCTBO TBOje, Aa byae BoJba
TBOja Ha 3€MJbM Kao WTO je Ha
Heby. [laj HaM gaHacC faHallkbKn
xneb, n onpocTn Ham
carpellera Halwla, Kao WTo
onpalwTaMo OHMMa KOju HaM
npecTtyne; N He ygeaun Hac y



Finnist ]

meita kiusaukseen, Mutta vapauta
meidat pahasta.

Vapauta meille, Herra, rukoilemme,
jokaisesta pahasta, myontaa
ystavallisesti rauhaa paiving, etta
armon avulla, Saatamme olla aina
vapaita synnista ja turvassa kaikilta
ahdistuksilta, Kun odotamme
siunattua toivoa ja Vapahtajamme,
Jeesuksen Kristuksen tuleminen.

Valtakunnalle, Voima ja kunnia ovat
sinun nyt ja ikuisesti.

Herra Jeesus Kristus, Kuka sanoi
apostoleillesi: Rauha jatan sinut,
rauhani, jonka annan sinulle, Al
katso synneiltamme, Mutta kirkon
uskossa, ja myontaa ystavallisesti
hanelle rauhaa ja yhtenaisyytta
Tahtosi mukaisesti. Jotka asuvat ja
hallitsevat ikuisesti ja ikuisesti.

Aamen.

Herran rauha olkoon aina kanssasi.
Ja henkesi kanssa.

Tarjoamme toisillemme rauhan
merkki.

Jumalan karitsat, otat pois maailman

syntit, Armahda meita. Jumalan
karitsat, otat pois maailman syntit,
Armahda meita. Jumalan karitsat,
otat pois maailman syntit, Antaa
meille rauha.

Katso Jumalan karitsa, Katso hanet,
joka vie maailman syntit pois.
Siunattuja kutsutaan karitsan
illalliseen.

Serbian (cpncku jesunk)
ncKylere, Ho n3basun Hac o
3Na.

N36aBun Hac Nocnoae, MONIMMO
ce, o4 CBakora 3sia, MUJI0CTUBO
haj MUp y Halle fgaHe, fa ys3
rnoMoh TBOje MUJIOCTU, MOXKEMO
yBeK 6butum cnobogHm on rpexa un
6e3bepnaH o4 CBUX HEBOJbA, O0K
4YyekaMo bna)keHy Hagy u
nonasak Hawer CnacuTtesba,
Ncyca XpucTa.

3a KpaJbeBCTBO, MOh U CnaBa cy
TBOje caja n 3ayBeK.

Focnoge Ncyce Xpucte, Koju
peye anocTtonMma Bawum: Mup
TN OCTaB/baM, CBOj MUP TN
fajem, He rnefaj Ha Hawe
rpexe, Hero o sepu Lpkse
TBOje, 1 MUJIOCTUBO jOj nNofapwu
MWUP 1 jeOUHCTBO Yy CKJlady ca
BaLLOM BOJbOM. Koju XXnsmute un
LLapyjeTe y BEKOBE BEKOBA.
AMUH.

Mwup Nocnoarn ca BaMa yBeK.

N cBojum pgyxom.

MoHyOMMO jeoHWN ApyruMma 3Hak
Mupa.

Jarrwe boxuje, T y3umall rpexe
cBeTa, MoOMWJyj Hac. Jarkwe
Boxunje, Tu yanmawl rpexe
cBeTa, MoOMWJyj Hac. Jarkwe
Boxunje, Tu yanmawl rpexe
cBeTa, Aaj HaM Mup.

ne Jarwe boXxwnje, rne oHora
KOjun y3nma rpexe ceeTa.
Bna>xeHu cy no3BaHu Ha Bevepy
JarweToBy.
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Herra, en ole kelvollinen etta sinun
pitaisi tulla katon alle, Mutta sano
vain sana ja sieluni paranee.

Kristuksen ruumis (veri).
Aamen.

Rukoilkaamme.

Aamen.

Riitojen paattaminen
Siunaus

Herra olkoon kanssasi.

Ja henkesi kanssa.

Siunatkoon Kaikkivaltias Jumala
sinua, Isa ja poika ja Pyha Henki.

Aamen.
Hylkaaminen

Mene eteenpain, massa paattyy. Tai:
mene ja ilmoita Herran evankeliumi.

Tai: Mene rauhassa, kunnioittaen
Herraa elamastasi. Tai: mene
rauhassa.

Serbian ( . :
focnofge, HUCAM O0CTOjaH aa
yhew noa mMoj KpoB, HEro camo
peun pe4 u o3apasuhe aywa
Moja.

Teno (Kps) XpucTtoso.

AMUH.

Momonnmo ce.

AMUH.

3aks/by4He obpene
Bnarocnosu

focnop c BaMa.

N cBojum pgyxom.

Heka Te 6bnarocnosu ceeMoryhnu
bor, Oua n CnHa n CeeTora
Oyxa.

AMUH.

OTnywTame

N3abnte, Mmnca je 3aBpLueHa.
Nnn: NonTe v HajaBuTe
JeBaHheme Nocnogmwe. Unn:
NonTe y Mmupy, npocnasbajyhn
focnoga »KMBOTOM CBOjUM. Nnu:
Non y munpy.

Kiitos Jumalalle. XBana bory.
massineverylanguage.com
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